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POZNAMKA UYDAUATELE

Vydavame tuto knihu, abychom c¢tenarské vefejnosti poskytli novy
a jasné&j$i pohled na mentalitu a osobnost zatvrzelého a nelitostného
nacisty. Je to piibéh, jenz ukazuje naprosté odlidsténi zoldakd a demon-
struje pokrytectvi a 1Zi, k nimz jsou lidé dohnani, aby obh4jili své Ciny.

Vydavatel nanejvys dirazné podotyka, Ze vydani této knihy v Zddném
pfipadé neznamend, Ze by jakkoli souhlasil ¢i omlouval ¢iny a nazory
v knize popsané.



Mé druhé rodiné:
Siileimanu, Hiisniemu,
Ibrahimu, DZaferovi,
Siimer a mé malé Jiiksel Jalcin,
v Kamil-Oba, Turecko



Jih, kruty jih,

ty hrozné noci a dny,

zelend, nekonecna zelen,

kde po cestach se prohani smrt.
Jste unaveni? Tahnéte dal!

az k horkému konci,

nebot vy jste dabelska garda,
batalién prokletych.

POCHODOVA PISEN CIZINECKE LEGIE
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UvoD

KdyZ jsem pracoval jako zoolog na Dalném vychod¢, sezndmil jsem
se s mnoha zajimavymi lidmi a obc¢as jsem potkal i opravdu vyjimecné
jedince. Jednim z nich byl skute¢ny autor tohoto rukopisu Hans Josef
Wagemiiller, nékdejsi SS partisanjiger — lovec partyzani —, ktery se
pozdéji stal distojnikem Francouzské cizinecké legie v Indo¢iné. Potka-
li jsme se v baru v hlavnim mésté jednoho malého asijského statu, kde
dnes Zije. Zajimal se o mou narkotickou pusku a dal$i vybaveni, které
pouzivam pii védeckém vyzkumu k uspani divoké zvére.

»3am jsem byval lovec,” fekl mi s ismévem, na ktery nikdy nezapo-
menu. ,,Byl jsem kopfjiger — >lovec lebek<. Vy lovite slony, nosorozZce,
tygry. Ja jsem lovil nejbystiejsi ze vSech zvirat — ¢loveka! Ujistuji vas,
Ze moji protivnici nebyli o nic méné dravi neZ jejich protéjsky ze svéta
zvirat. Ma zvéf uméla myslet, uvazovat a oplacet strelbu. Patfila k tomu,
¢emu dnes fikdme Vietcong. Vydavali se za odvazné bojovniky za svo-
bodu, za spasitele chudych. My jsme jim fikali >mechanizované hordy
Cingischdna kosmického véku<. Pokud bylo v Hitlerové krédu o exi-
stenci vys$si a niZsi rasy alesponl zrnko pravdy, potkali jsme v Indo¢iné
skute¢né podlidi. Mucili a zabijeli pro pouhou radost z toho, Ze piisobi
bolest a vidi krev. Bojovali jako zufivi psi a my jsme s nimi podle toho
také zachazeli. S nikym z nich jsme nevyjednavali, od téch, ktefi se pro-
pfedstavit, jsme kapitulaci nepfijimali. Mluvili jsme s nimi jedinym
jazykem, kterému rozuméli — jazykem kulometd.*

Zivotni piibéh Hanse Josefa Wagemiillera je dlouhym a nepfetrZitym
zdznamem neustidlého zabijeni. Béhem druhé svétové valky bojoval
proti partyzanim v Rusku, pfes pét let stravil ve francouzské Indoc¢ing,
kde bojoval proti tém, které popsal jako ,,tytéZ neptatele v jiné unifor-
mé*. Kdyz skoncil v Indociné, presté¢hoval se do malé asijské zemé, aby
naucil jeji zaostalou armadu komplikovanym metodam moderni vélky
a pouzivani modernich zbrani. ,,Dokédzal jsem proménit hordu primitiv-
nich, povér¢ivych a nedisciplinovanych bojovnikil v elitni divizi neo-
hroZenych vojaki, uvedl s pychou. ,,Klidné byste je mohli bez dalsiho
vycviku zaclenit do jakékoli evropské armady.*

Celny predstavitel statu, v némz Wagemiiller v sou¢asné dobé Zije,
mu udélil statni obCanstvi. Mistni univerzita mu propujcila titul Cestny
profesor vojenskych véd. Dnes je hinduistou a mé asijské jméno. Ve
svych Sedesati Ctyfech letech je stile jeSté v dobré kondici. Jeho den
zacina tvrdou rozcvickou. Stielba na cil je i nadale jeho oblibenou zaba-
vou, a kdyZ upird své ocelové modré o¢i do zamérovace pusky, nikdy
nemine cil.

V dobé, kdy se Spojené staty zapletly do vietnamského konfliktu,



10 @ Daseiska Garoa

nabidl Hans Josef Wagemiiller americkému velitelstvi své zkuSenosti.
Jeho dlouhy dopis ztistal nezodpovézen.

»Asi jsem nemél psét tak domyslivy a mozna i tak trochu poucujici
dopis,* tekl. ,,M¢I jsem vSak jesté prilis Cerstvé v paméti dlouhou
a nepretrzitou fadu naSich vitézstvi nad tim samym nepfitelem v té samé
zemi a zbytecna smrt kazdého amerického vojaka i kazdy debakl, které-
mu se dalo vyhnout, mne hluboce zranovaly. Nemohl jsem myslet na
vietnamskou valku jinak nez jako na svou. Americti vojaci nachazeli
v dZungli stezky, po kterych jsme predtim mnoho let postupovali my.
Tam, kde my jsme piezili, museli mnozi z nich zemfit. Cosi uvnitf mé
nutilo povazovat je za své druhy ve zbrani. A jest€ néco. Vibec mé
neprekvapuje, Ze mladi Americ¢ané trhaji své povoldvaci rozkazy
a odmitaji do Vietnamu jit. Vzit mladé chlapce ze Skoly, z jejich preci-
vilizovaného prostiedi, a poslat je do zaostalych dzungli Asie neni nic
jiného nez vrazda. VyloZena vrazda. V asijskych dZunglich mohou pre-
Zit jen odbornici, diikladné vycviceni a zkuSeni vojaci. Chce to mini-
malné rok nepretrzitého boje, nez se z rekruta stane odbornik.*

Po tomto spole¢ném veceru — ktery mnou otfasl a po kterém jsem
nemohl celou noc usnout — jsem se Wagemiillera zeptal, zda by byl
ochoten vypravét mi svij pribéh cely. Prislibil, Ze po nasledujicich osm-
nact dnt bude mluvit do mého mikrofonu. Jen jsem pro vétsi srozumi-
telnost pozménil nékteré vyrazy odborné vojenské frazeologie. Tato
kniha je pravdivym dokumentem, kromé jmen jsem v podstaté nic
nezménil. Zavazal jsem se, Ze identitu Wagemiillera i ostatnich podrZim
v tajnosti.

,»Nezadam to proto, Ze jsem valeCny zloCinec, vypravél jsem vam
pravdivy pfibéh. Miizu vam na to dat své Cestné slovo. Stéle se povazuji
za némeckého dustojnika a némecky dustojnik své slovo drzi, at se déje
co se déje. Mam vSak osmdesatisedmiletou matku, kterou bych nikdy
nevystavil nekonecnym otazkam uradd a tisku. V tomto pfibéhu jsou
navic zminovani jisti lidé, ktefi jesté stdle Ziji v mém rodném mésté
pobliz Svycarskych hranic a ktefi pomohli nejen mné, ale i mnoha dal-
$im prchajicim némeckym dastojnikiim vyhnout se vézeni a vySetfovani
po vélce. Nevim, kdo ti dalsi uprchlici byli, ale zato vim, Ze tak jako ja
v roce 1945 opustilo Némecko téméF dva tisice druhd v nouzi. Unikova
cesta byla nesmirné dobie zorganizovana a je docela mozné, Ze ji pouZi-
li i néktefi vyznamni nacisté.

Dale jsem myslel na to, abych nezptsobil potiZe jistym vysokym
¢initelim mé nové zemé, ktefi mi od té doby, co jsem sem prisel, poma-
hali. A kromé toho,” dodal s ismévem, ,,jsem nebyl pfili§ v oblibé
u Cinské lidové armady — a Cina odtud rozhodné neni daleko.*

Wagemiiller chce vénovat sviij podil z autorského honorare vdovam
a sirotkiim po Americanech, ktefi padli ve Vietnamu. ,,Mam vsechno,
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co pro zbytek svého Zivota potfebuji. Nechci Zadné penize, chci jen
spravedlnost pro némecké distojniky a vojaky, ktefi byli vérni aZ do
morku kosti, a pfesto museli sdilet hanbu, jeZ jim nepfisluSela. Chci
ukézat nepritele zbaveného masky statecnosti a heroickych myti.*

Zdrzel jsem se jakéhokoli vlastniho komentare k Wagemiillerové
vypravéni. Je na ¢tenafich, aby si vytvofili vlastni tsudek, stejné jako na
historii, aby nad nim, nad jeho druhy i nad jejich Ciny vynesla své
posledni slovo.

George Robert Elford



PREDMLUVA

Vidél jsem jiZ spoustu straSnych krajin — od pripjatskych bazin
v Rusku az po dZzungle ve Vietnamu. BohuZzel jsem vétSinu z toho vidél
jen pres mifidla samopalu, nemél jsem Cas vychutnat si scenérii. Byl
jsem kopfjiger — ,,lovec lebek®, jak nds nazyvali nasi druhové z wehr-
machtu. Byli jsme specidlni bojovou jednotkou Waffen SS — ,bojové
SS* — které nemély nic spole¢ného s koncentra¢nimi tabory, deportace-
mi & s vyhlazovanim evropskych Zidi. Osobng jsem nikdy nevéfil, Ze
by se Zidé kdy mohli stit nebo Ze by se kdy stali hrozbou pro Némecko,
byl jsem prost nendvisti vici lidem, dokonce i vici nepfiteli. Nikdy
jsem nevéril v némeckou svétovladu, veril jsem vSak tomu, Ze Némecko
potiebuje lebensraum. Byl jsem rovnéz presvédcen, Ze komunismus méa
byt znic¢en hned v zarodku. JestliZe nazyvate tyto ndzory nacismem, pak
jsem opravdu byl a stéle jsem nacistou.

Mym udkolem za druhé svétové valky bylo paralyzovat partyzanské
utoky a potlacovat vzpoury v naSem Zivotné dulezZitém tylu a kolem
komunikacnich center, jez byla vétSinou umisténa ve vzdalenosti do
osmdesati kilometri od predni linie. Bylo pravidlem, Ze chyceni party-
zani byli bez ohledu na vék ¢i pohlavi popraveni. Nikdy mé nezajimala
jejich rasa Ci nabozenstvi a nikdy jsem netrpél jakékoli nésilnosti vaci
vézinim. M€l jsem piikaz je obésit, t€m stateCnym jsem vSak dovolil
zemiit smrti vojakil, pfed popravci Cetou. Béhem téch péti dlouhych let
jsme popravili pes tisic partyzanti. Pokud mezi nimi byli Zidé, popravi-
li jsme je taky — nicméné bez jakychkoli nabozZenskych predsudka.

Z Némecka jsem neutekl kvili svym zlo¢inim, nybrZz proto, Ze jsem
nechtél vidét to, Cemu se fikd Némecko dnes — zemi ohnutych Jawohl
Johannii, ktefi umi jen opakovat ,,yes, sir* nebo ,.da, tovaris¢*, at uz
v americkém ¢i ruském podruci. Soucasnd némecka armada je pouhym
prizrakem svého byvalého ja. Stary wehrmacht nepotieboval ani cizi
poradce, ani ochrance. Je pravda, Ze jsme prohrali dvé ttocné vilky,
v nichZ jsme bojovali sami proti celému svétu. Pochybuji vSak o tom, Ze
by wehrmacht byval prohrél obrannou vélku, kdyby byly hranice vlasti
napadeny zvenku.
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Kdysi stavéli nasi inZenyfi nejlepsi bojova letadla na svété a veéfim,
7e pokud bychom dostali Sanci, uméli bychom je postavit zas. Misto
toho vSak musime pouZzivat Starfightery, v nichZ musi nas$i mladi
némecti piloti 1état jako kamikadze. Asi osmdesét z nich jiz havarovalo,
aniz byli sestieleni. Némecko musi kupovat cizi zmetky, naptiklad
tanky, z nichZ mnohé jsou témér jisté horsi nez nasi vale¢ni tygfi a pan-
tefi. Nasi uzZasni spojenci z NATO nedovoli, aby némecky primysl
vyrabél vojenské vybaveni. Nastava odliv naSich nejlepsich mozkt do
ciziny, nebot nase vlada jim neda takové platy, jaké si zasluhuji. Kdyby
doslo k dalsi vélce, od Némecka by se ocekavalo, Ze bude stat na strané
spojenct, ktefi se nicméné Germanu stale boji a jakykoli navrh
na némecké znovuvyzbrojeni pro né nepfichdzi v tvahu. Nasi zdpadni
Spojenci si vSak musi uvédomit, Ze mapa svéta se zménila. Narody
vSech kontinentl si dnes mohou vybirat pouze mezi dvéma tibory.
Jakakoli myslenka na neutralitu uprostied téchto dvou tdborti neni ni¢im
jinym neZ sebeklamem, jenZ se zhrouti pod prvnim vaznéjsim tlakem
zvenci.

Ani vychodonémeckému rezimu se nastésti nevede 1épe. Rusové by
si také dvakrat rozmysleli, nez by dali lidové armadé néjakou sluSnou
zbran. Volksarmee méa nicméné ideologii a ur¢ité nema Zadné odpirace
vojenské sluzby.

V Indociné jsem stravil pét let, bojoval jsem proti stejnému nepriteli
jako v Rusku, jen v jiné uniformé. Znam Ho Ci Minovy z4skodniky
dobfe. Bojovali jsme proti nim a stokrat jsme je rozdrtili, v horach,
v dzungli, v baZinach. Porazili jsme je v jejich vlastni hie. Teroristy
jsme nikdy nepovazovali za néjaké nesmrtelné polobohy (i pfizraky. Po
letech, ktera jsme stravili v Rusku, jsme uméli snaSet utrapy a nesnaze.
Kdyz jsme pfijeli do Indociny, nebyli jsme zacatecnici. Kdykoli jsme se
dostali na uzemi ovladané komunisty, byl tam brzy klid. Nékdy to byl
klid bajonett, jindy klid hibitova. Ale klid to byl. Ani jeStérka se neod-
vazila pohnout. JestliZe historie zn4 néjaké francouzské vitézstvi v Indo-
¢ing, pak se o néj zaslouZili bud francouzsti vysadkari, kteti byli vyni-
kajicimi vojaky, nebo my, Némci.

Vilka v Indocin€ nebyla prohrana na bojistich, ale v PafiZi. AmeriCa-
né prohravaji tutéz valku v Pafizi — pravé ted, v tuto chvili. Pafiz
a Zeneva... jedina bojisté, na nichZ zdpadni svét utrpél debakl a na
nichz zapadni svét vZdy prohraje.

Je samoziejmé nesmyslné fikat, Ze americkd armada nemiiZze porazit
partyzany ve Vietnamu silou zbrani. Ameri¢ti vojaci porazili koneckon-
cl Japonsko. Dzungle a baziny Guadalcanalu ¢i Okinawy nebyly o nic
leh¢im bojistém neZ naptiklad Mekongska delta. Ostatné, kdo dosdhl
v boji v dZungli v historii vojenstvi vétSi dokonalosti nez japonska
cisarska armada?
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Nyni jsou vSak americti generdlové nuceni bojovat namisto s Viet-
congem se svétovym vefejnym minénim. Historie se stdle opakuje. Na
zaCatku druhé svétové valky mohli némecti generdlové planovat a vést
své bitvy sami a vyhravali na vSech frontich. Pak prevzal veleni Hitler
a vSechno bylo ztraceno. KdyZ mohl generdl MacArthur jednat podle
svych nejlepSich schopnosti, vidél svét skvélé vylodéni v In¢onu a seve-
rokorejskou porazku. Kdyz vSak musel poslouchat rozkazy prichazejici
ze vzdalenosti deseti tisic mil, museli ameri¢ti vojaci poloZit své Zivoty,
aniz by dosahli jakychkoli uspéchi.

C’est la guerre!

Hans Josef Wagemiiller



BEZPODMINECNA
RAPITULACE

O némecké kapitulaci jsme se dozvédéli z radia hluboko v ceskoslo-
venskych horach vychodné od Liberce. Byli jsme tam nahoie uZ skoro
meésic, drzeli jsme dulezity prismyk a cekali na Sovéty. Ale jak dny
ubihaly, nic nase pozice neohrozovalo a ustaly dokonce i vaznéjsi
potycky s mistnimi partyzany. Nad vrcholky hor a udolimi se rozpro-
stfelo neobvyklé ticho — ponury klid, ktery misto aby duSi uklidnil,
vystavuje ji jen jesté vétSimu napéti. At to zni sebedivnéji, po péti letech
véalky a po stovkach stfetnuti s neprateli — jak s vojaky, tak s partyzany,
jsme nebyli s to snést ticho miru. Zddlo se, Ze ze vSech pfirozenych lid-
skych funkci, které jsme kdysi méli, jsme schopni udrZet si jen ty, které
byly nezbytné nutné pro naSe bezprostiedni preZziti: jist, spat, hlidkovat
v lese — a mackat spoust.

Nikdo z nas nepochyboval o tom, Ze konec valky je na dosah. Berlin
padl a Hitler byl mrtev. Vojenské tylové spoje jiz divno nefungovaly,
ale stale jsme jeSté mohli poslouchat cizi vysilani, v€etné vysilani vitéz-
nych Spojenct. VEdéli jsme, Ze naSe sdga neskonci kapitulaci wehr-
machtu, Ze unavené vojaky porazené armady necekd navrat domd, Ze
nebudeme demobilizovani, ale postaveni mimo zdkon. Spojenci nebojo-
vali jen o vojenské vitézstvi. Jejich hlavnim cilem byla pomsta.

Posledni hlaSeni, které jsme dostali z Prahy pfed osmi dny, ndm pfi-
kazovalo drZet pozice, dokud nedostaneme dal$i prikazy — piikazy,
které uz nikdy nepfisly. Misto nich se objevily skupinky k smrti unave-
nych némeckych vojakia. Neoholeni vojaci s vpadlyma o€ima, kteii
kdysi patfili k jedné ze sloZzek wehrmachtu — k SS, k luftwaffe nebo
k SD (bezpecnostni sluzb¢). Byly mezi nimi zbytky zdecimované briga-
dy motorizované péchoty, tylovd skupina luftwaffe, rota tank, kterd
disponovala jen dvéma pouzitelnymi tanky; dale pét nakladnich vozi
nékdejsiho zasobovaciho praporu a Ceta polni policie. Zbytky praporu
horskych myslivcl preZily ustup az z Kavkazu, aby skoncily s nami
u Liberce. VSichni jsme ¢ekali na posledni rozumny piikaz, ptikaz stah-
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nout se z Ceskoslovenska a vratit se do Némecka. Misto toho prisel pii-
kaz zastavit vSechny vojenské akce.

Pro nas, ktefi jsme byli daleko na neptatelském uzemi, znamenala
zprava o priméri rozsudek smrti. Mohli jsme se vzdat jen ¢eskym party-
zaniim nebo domobrané, ani jedni, ani druzi v8ak neuznavali vojenské
konvence ¢i zdvazky cti. AZ do samého konce jsme ocekavali, Ze jesté
nez budou sloZeny zbrané€, dostaneme prikaz vratit se zpatky do Némec-
ka. Od partyzanti jsme nemohli ofekavat Zadné slitovani — zabili jsme
jich pfili§ mnoho. A vlastné ani od Rudé armady jsme nemohli oceka-
vat, 7e s nami bude zachazet jako s valeénymi zajatci. Ridi¢im naklad-
nich vozii zasobovaciho praporu by mozna jesté mohli odpustit, Waffen
SS, thlavnimu nepfiteli, v§ak nikoli. Citili jsme se tak trochu podvede-
ni. Kdybychom védéli predem, Ze budeme takto ponechédni svému
osudu, stahli bychom se, a to i pies piikaz zlstat. Pro vilku jsme toho
udélali uz vic, nez je povinnosti vojdka, a tak by nas byval nikdo nemo-
hl vinit ze zbabélosti.

Na pét dlouhych let jsme se vzdali v§eho: domov1, rodin, prace
i budoucnosti. Nemysleli jsme na nic jiného neZ na vlast. Ale vlast se
ted proménila v hibitov. Byl ¢as myslet na vlastni budoucnost a na nase
drahé — na to, zda prezili posledni dva roky valky, kdy Némecko sténalo
pod udery obfich 1étajicich pevnosti.

Nase velitelstvi nam prikdzalo: ,,Zlstante na misté a udrZujte pozice.*
Pak se naSe velitelstvi vratilo do Némecka. Tak jako fimska straz, ktera
zustala na misté, zatimco Vesuv pohibil Pompeje, dockali jsme se i my
hotkého konce.

Prezili jsme nejvétsi valku v déjinach lidstva, ovSem pokud jsme
chtéli pfezit i mir, nejkrveziznivéjsi mir v déjinach lidstva, museli jsme
se dostat do americké zony tfi sta dvacet kilometri odtud. Ne Ze
bychom si néjak cenili americké Slechetnosti, ale Ameri¢ané byli ales-
poit Anglosasové, svym zplisobem civilizovani a kfestansti. V udoli
kolem nas byly jen hordy Mongoli, Tatarové mechanizovaného Cin-
gischidna — Stalina. M€l jsem dojem, Ze jsme si mohli vybrat jen mezi
tim, zda se nechdme ubit k smrti jeskynnimi lidmi, ¢i zda se podvolime
civilizovangj$imu zptsobu smrti — popravé.

Abychom se dostali do Bavorska a do americké zony, museli jsme
prejit pfes Sovéty kontrolované Labe. Stile jsme si vSak véfili. Prezili
jsme uz horsi véci nez to, co na nas mohlo ¢ekat na cest¢ domil. Némec-
ti vojaci se jen tak lehce nevzdavaji. Mohli jsme byt poraZeni, nikoli
vSak rozdrceni.

Kapitan délostrelectva Riill se cely den snaZil dovolat na velitelstvi
polniho mar§ala Schornera. Nikdo na jeho snahy o spojeni neodpovidal,
nakonec se mu vSak podafilo zkontaktovat vrchni velitelstvi ve Flens-
burgu. Stél jsem blizko ného a vidél jsem, jak zbledl. Kdyz polozil slu-
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chatko, cely se trdsl a stézi ze sebe vypravil slovo. ,,To je konec...
wehrmacht se vzdava na vsech frontich... Keitel uz podepsal priméii...
Bezpodminecnd kapitulace. “ Ottel si tvaf a vzal si cigaretu, kterou jsem
mu zapalil. ,,S vlasti je konec,” zamumlal s o¢ima nepfitomné upifenyma
do dalekého udoli. ,,Co ted?*

Najednou nam doslo, pro¢ Sovéti nettocili na nase pozice. Sovétsky
velitel védel, Ze konec valky je uz na spadnuti, a nechtél proto obétovat
své vojaky sotva minuty pfed koncem. O naSi pfitomnosti v prasmyku
vSak v&dgl. Sest hodin po oficidlnim ozndmeni némecké kapitulace se
nad nami objevila sovétska letadla Polikarpov. Kukuruzniky shodily
nad nasimi pozicemi spoustu letdkli se zpravami o pfiméfi. Zadaly nés,
abychom slozili zbrané a abychom sestoupili s bilou vlajkou doli do
udoli. ,,Némecti dastojnici a vojaci,” stdlo na letacich, ,,jestlize upo-
slechnete piikazy velitele Rudé armady, bude se s vami dobfe zachdzet,
dostanete jidlo a lékai'skou péci, které podle ¢lanki Zenevské konvence
prislusi vileCnym zajatcim. Niceni valecného materidlu a vybaveni se
prisné zakazuje. Mistni némecky velitel je zodpovédny za pokojné sta-
Zeni svych oddild.*

Kdyby nase situace nebyla tak kruté vazna, mohli bychom se Sové-
tiim odvolavajicim se na Zenevskou konvenci, tedy na néco, co Kreml
nikdy nepodepsal ani neuznal, od srdce zasmat. Rud4d armada nam
mohla ve jménu Zenevské konvence slibit v podstaté cokoli, nebyla
totiz jejimi klauzulemi vézana.

Nasledujiciho rana zpozorovaly naSe hlidky sovétské prizkumné
vozidlo, jak si po klikatici se silnici razi cestu nahoru k nasim pozicim.
Na blatniku se mu tfepetala velka bila vlajka. Prikdzal jsem svym voja-
km, aby si vzali pusky, a svolal jsem cetu k nastupu. VSichni byli oho-
leni a fadné obleceni. Chtél jsem prijmout sovétské diistojniky s nalezi-
tou uctou. Prekvapilo mé, kdyZ jsem uvidél, Ze auto zastavilo necelych
tfi sta metrt pred naSimi prvnimi zatarasy a Ze nepratelé k ndm nevysla-
li vyjednavace, nybrz ndim megafony sdélovali tuto vyzvu.

,Distojnici a vojaci némeckého wehrmachtu... Sovétské velitelstvi
vi, Ze jsou mezi vami nacistiCti fanatici a vale¢ni zlocinci, ktefi by se
mohli pokusit odradit vis od prijeti podminek pfiméfi a nasledného
navratu domil. Odzbrojte zlo¢ince z SS a SD a vydejte je sovétskym
zplnomocnéncim. Dustojnici a vojaci némeckého wehrmachtu...
Odzbrojte zloCince z SS a SD. Budete Stédfe odménéni a bude vam
dovoleno vratit se domt k vasim rodinam.*

.JHnusny lhafi!* poznamenal pohrdavé untersturmfiihrer Eisner, kdyZ
pozoroval dalekohledem skupinku Sovétd. ,,Dovoli jim vratit se dom!
To je dobrej vtip.*

Pobavilo nés, jak Spatné nepratelé némecké vojaky znaji. Po tolika
letech valky by nas sovétské velitelstvi mélo znat 1épe. Zbabélost
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a zrada k némeckym vojakim nikdy nepatfily. Ani naivita. Nazyvali nas
,fasistickymi zloCinci* a ,,nacistickymi psy* uz od operace Barbarossa.
V minulosti mezi jednotlivymi slozkami vibec nerozliSovali. Wehr-
macht, SS a luftwaffe byly pro Stalina jedno a to samé, a presto se ted
snazil poStvat wehrmacht proti SS a naopak.

Megafony se opét ozvaly. Eisner se postavil do pozoru. ,.Herr Obers-
turmfiihrer, Zadam o povoleni zahgjit vystraznou palbu.*

,Ne! Nic takového, pane,” protestoval plukovnik Steinmetz, velici
duastojnik malé skupiny motorizované péchoty. ,,Na vyjednavace
bychom neméli strilet.*

»Vyjednavace, Herr Oberst?* vykiikl Eisner s horkym usmévem.
,.Schovavaji se za bilou vlajkou, aby S§ifili komunistickou propagandu.*

oI tak, trval na svém plukovnik. ,,MiZeme je pozadat, aby se stdhli,
ale neméli bychom na né zacit stiilet.*

JakoZto distojnik wehrmachtu nemél plukovnik Steinmetz nad SS
zadnou pravomoc. Byl nicméné dzkostlivé zdsadovy a byl naSim nej-
star§im a co do hodnosti i nejvyssim distojnikem. Nechtélo se mi vyvo-
lavat zbyte¢né hadky a uz vibec ne s vysokym distojnikem. AniZ by
v mém hlase zaznél sebemensi urdzlivy tén, upozornil jsem ho, Ze zod-
povédnost za prismyk a vSechny oddily v ném nesu ja. Plukovnik pre-
sto pifi mé poznadmce ztuhl a odpoveédél: , Jsem si vaseho veleni védom,
Herr Obersturmfiihrer, a doufam, Ze tuto situaci vyreSite se zodpovéd-
nosti velitele.*

Sovétské megafony se stile ozyvaly. Eisner pokrcil rameny a znovu
zacal pozorovat nepratele. Vymeénil jsem si pohled s Erichem Schulzem
a v jeho ocich jsem uvidé€l vzdor. Oba byli jiZ mnoho let mymi prateli.
Bernard Eisner byl mou pravou rukou od roku 1942. Byl to chladny
a tvrdy vojék. Pochdzel z rodiny zamozného statkére, jeho otec a starsi
bratr byli béhem kratké ,,proletaiské revoluce® po prvni svétové vélce
ubiti komunistickou luzou. Bernard byl presvédcen, Ze by na svété
nem¢él zistat jediny Zivy komunista. Schulze, ktery se k mému praporu
pridal v roce 1943, mél tak trochu horkou hlavu, ale byl vzdy zdvorily
a ohleduplny.

Par krokd od nés sedéli za téZkym kulometem dva mladi vojaci
a mifili jim na sovétské prizkumné vozidlo. Jejich tvare byly napjaté,
ale bez vyrazu, jako kdyby to byly sochy ¢i soucasti kulometu. Oba byli
mladi, bylo jim teprve devatenict. Byli odvedeni v roce 1944 a zadné
opravdové utrapy valky uZ nezazili.

Pozadal jsem o megafon a oslovil jsem Sovéty: ,, Tady je némecky
velitel. NeobdrZeli jsme oficidlni potvrzeni pfiméii a budeme tedy drzet
pozice, dokud takové potvrzeni nedostaneme. Zadam sovétského velite-
le, aby nam poskytl davéryhodny dokument ohledné pfiméfi. Déle
zadam, aby se sovétska propagacni jednotka do té doby zdrzela pouzi-
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vani bilé vlajky k §ifeni podvratné propagandy. Zadam, aby se sovétskd
propagacni jednotka do pé€ti minut stdhla z naSich pozic. Po uplynuti
této doby je jiz nebudu povazovat za vyjednavace chranéné proti stiel-
bé.«

»Némecti distojnici a vojaci... Odzbrojte zlo¢ince z SS a SD
a vydejte je sovétskym zplnomocnénciim. Budete §tédie odménéni
a bude vam dovoleno vritit se doma.*

,Zadam, aby se sovétska propagacni jednotka zdrzela pouZivini bilé
vlajky k Sifeni podvratné propagandy,* zopakoval jsem. Chvili bylo
ticho a pak se megafony ozvaly znovu. ,,Némecti distojnici a vojaci...
Odzbrojte zlocince z SS a SD...*

Prikazal jsem: ,,Pal!*

Prizkumné vozidlo bylo rdzem v plamenech, pak explodovalo. Kdyz
se kouf a prach usadil, vidéli jsme dva rudoarméjce, jak bézi doll po
cesté. ,,To by je prozatim mélo zkrotit," poznamenal Eisner a zapdlil si
cigaretu. ,,Kulky jsou jediny jazyk, kterému rozuméji.*

Za hodinu se z mrakd vynofila letka Sturmoviki. Rusové méli
v umyslu ostfelovat a bombardovat nase pozice. Aby se k ndm vSak
letadla dostala, musela proletét mezi skupinkou vysokych hiebenl a pak
se prudce snést nad malou ploSinu, na niZ jsme se rozmistili. Sovétsti
piloti letéli dobte, ale méli smitllu. Rozmistil jsem osm osmaosmdesatek
a deset tézkych kulometl tak, aby pokryly uzky prasek, a nasi stfelci
byli zkuseni. Béhem nékolika minut sestielili pét letadel. Dvé dalsi zpo-
zorovala kouf a odletéla smérem k udoli, tfeti naletélo pfimo na stomet-
rovou skalu a vybuchlo, palivo, bomby, munice a viibec vSechno. V tu
chvili se Ctyfi zbyvajici letadla vzdala a odletéla, aniZ vypalila jedinou
stfelu. Zahlédli jsme dva ruské piloty seskakujici na padaku. Jeden
z nich narazil na skélu, vyklouzl z padaku a dopadl mrtvy na dno strze.
Druhy, mlady porucik, pfistdl pfimo na jednom z naSich ndkladnich aut
a byl zajat.

Zdrdvstvujté, tovaris¢!* pozdravil naseho prekvapeného navstévnika
kapitan Riill, ktery mluvil bezvadné& rusky.

Moji muZi pilota prohledali. Nahlédl jsem do jeho vojenské knizky, ale
zase jsem mu ji vratil. KdyZ mi Schulze podal jeho pistoli Tokarev, jen
jsem z ni vyprazdnil naboje a vrétil jsem ji dustojnikovi zpét. Byl mym
neocekdvanym jednanim tak piekvapen, Ze mu poklesla celist. Snazil se
usmat, ale nemohl. Podarilo se mu jen stahnout rty do strnulého usmésku.

,,Valka skoncila,* mumlal. ,,UZ Zadné sttileni,” dodal po chvili a sna-
7il se napodobit zvuk samopalu. ,,Z4dné tatatatata. Na jeho tvafi bylo
vidét takovy strach, Ze jsme se museli smat. UrCité mu fekli, Ze Némci
jsou kanibalové.

,Zadné tatatatata, co?* napodoboval Rusa Erich Schulze s potlacova-
nym smichem.

(I
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Pilot rychle prikyvl. ,,Da, da... UZ Zadnou valku.*

Schulze ho Stouchnul do bficha. ,,UZ Zadnou valku, ale pred chvili
jste z nas chtéli udélat feseto.”

,Ja, ja,” opakoval Rus s o¢ima upfenyma na Schulzeho odznak SS.

Erich do ného znovu lehce stouchnul a Rus zbledl.

,,Nech ho bejt,” prohodil kapitan Riill. ,,Strachy by se posral.*

Jasné,” pridal se Eisner, ,,nemdme tu moc ndhradnich kalhot, Eri-
chu.”

Kapitan s pilotem kritce promluvil a zdélo se, Ze jeho pfitomnost
Rustv strach trochu zmirnila. ,,Dlstojniku, nenechte SS, aby mé zastie-
lili,” prosil. ,,Létal jsem jen osm mésict a chci se vratit domi k matce.*

My jsme bojovali pét let. Umite si tedy pfedstavit, jak bychom se
chtéli vratit doml my,*“ odpovédél kapitan Riill se zahorklym dsmévem.

,Nenechte SS, aby mé zastrelili...*

.S vas nezastieli.”

Schulze nabidl Rusovi cigaretu. ,,Na, vem si! To ti pomtze.*

,.Dekuju,* usmadl se pilot a roztfesenou rukou si cigaretu vzal.

Erich oteviel svou polni ldhev, napil se kotalky, pak ldhev otfel do
rukdvu a nabidl ji pilotovi. ,,Tady, fovarisc... Napij se dobry esesacky
vodky.*

Rus si uvédomil, Ze mu smrt nehrozi, a uklidnil se.

,,Nas velitel 1ikd, Ze se nechcete vzdat,” fekl, divaje se z jedné tvare
na druhou, jako kdyby na nich hledal souhlas. ,,Musite se vzdat...
V udoli jsou dvé divize a za den za dva ma piijet Ctyficet tankl a tézké
délostielectvo.

,Tovaris¢, uz jsi nam toho fekl tolik, Ze by to stacilo na vojenskej
soud,” vykfikl Schulze a poplacal pilota po ramenou.

,.Nemél byste fikat nepriteli, co mate nebo nemaéte,* preloZil mu kapi-
tan Riill.

Jen jsem fekl, Ze tézké délostelectvo je na cesté.”

,»A koho to zajima?* pokrcil rameny Eisner. ,,Mezi vasim délostielec-
tvem a ndmi jsou hory.*

,Hory vdm nepomuzou, potiasl hlavou Rus. Otocil se a ukazal smé-
rem na jihovychod, na hieben vzdédleny osm kilometrd. ,,Délostrelectvo
pojede tamhle nahorte.*

,» 1o je nesmysl!* ozval jsem se. ,,Tam neni cesta.*

,,Je tam cesta,” vlozil se do toho kapitidn Riill, ,,az na kétu 506. Na
zacatku brezna jsme tam méli Ctyfi protiletadlova déla.*

Kdyz jsem se podival na mapu, uvédomil jsem si, Ze kapitan Riill ma
pravdu a Ze to, co fikal sovétsky pilot, v sobé taky mélo zrnko pravdy.
Kdyby sovétsky velitel rozmistil tézké délostielectvo na zmiflované
hote, mohl by opravdu ostfelovat nasi ploSinu pfimou palbou.

Dali jsme Rusovi poradné najist a pustili ho. Byl nesmirné stastny
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a slibil, Ze pro nas ud¢la vse, co bude v jeho silach, jestliZe se snad jesté
nékdy po kapitulaci sejdeme. ,,Jidlo, vodku, cigarety, Kamerad. Jmenu-
ju se Fjodor Andrejevi¢. Reknu veliteli, Ze jste dobii vojaci a aby s vami
dobft'e zachazel.”

,Jo, to urcit&,” zabrucel Eisner, kdyZ se dival, jak Rus odchazi. ,,Rek-
nes néco takovyho veliteli, a neZ se nadéjes, zastfelej t&€ samotnyho jako
mizernyho faSistu.*

Pilot Sel pomalu pry¢, kazdou chvili se ale otocil, jako by cekal, Ze
mu nékdo vypali kulku do zad. KdyZ minul naSe posledni zatarasy, asi
mu doslo, Ze je porad nazivu a bez zranéni, a rozbéhl se dold, jak jsem
jest€ nikdy nikoho béZet nevidél. Eisner nebyl Rusovym propusténim
nijak nadSen.

,,Vidél vSechno, co tu mame, poznamenal se st€Zi skryvanym nesou-
hlasem.

INemohli jsme udélat nic jiného neZ ho pustit,” namitl ostfe plukov-
nik Steinmetz. ,,Vélka skoncila, Herr untersturmfiihrer.*

,,Pro mne ne, Herr Oberst, odpovédél tise Eisner. ,,Pro mne skonci,
az zase pozdravim svou Zenu a dva syny, které jsem nevidél od roku
1943, a pro toho Rusa neskoncila taky. Nepriletél sem s bilou vlajkou,
ale s bombardérem.*

,Ja jsem svou rodinu nevidél od Cervna 1943, poznamenal plukov-
nik.

Odvedl jsem Eisnera stranou. ,,Nemél by sis s tim Ivanem délat
hlavu,* fekl jsem mu sebevédomé. ,,Co by mohl fict? Ze mame muZe,
zbrané, tanky a dé€lostrelectvo? Cim vic toho fekne, tim miii se jim sem
bude chtit.” PoloZil jsem mu ruku kolem ramen. ,,Bernarde, zabili jsme
uz tolik Rust. Urcité si miZeme dovolit nechat jednoho jit.*

Usmal se. ,,Hansi, nékde jsem cetl, co fikavali americti kolonisté
o Indidnech. Jediny dobry Indidn je mrtvy Indidn. Myslim, Ze to plati
i o bolSevicich.*

,»A co kdyz ten pilot nebyl bolSevik 7

»,MoZ7Znd Ze ne — jesté ne. Ale kdyz uz se mé, Hansi, ptas, feknu ti, Ze
pro mne je kazdy, kdo pracuje pro Stalina, zvife.” Zapalil si cigaretu,
jednu mi nabidl a pak pokracoval. ,,JJa vim, Ze jsme porazeni a Ze tu ted
dlouho nebude z4dna vlast, ktera by stdla za feC. Protoze podle mé Spo-
jenci rozdrobi fi§i na padesat malych kniZectvi, jak tomu bylo pred péti
sty lety. K smrti se nds boji, dokonce i odzbrojenych, dokonce i poraze-
nych. Nemohu se v§ak smifit s mySlenkou, Ze jsme byli poraZeni prohni-
lou, primitivni a zavSivenou komunistickou luzou. Vim, zZe Zadny vitéz
v déjinach se nikdy nechoval k porazenym neprateldm v rukavickach.
Mozna, Ze bychom preZili Ameri¢any nebo Brity, ale Sovéty nikdy. Sta-
lin se nespokoji tim, co ukofisti ted. Nevezme si jen svou vale¢nou
kofist, bude usilovat i o nase duse, nase myslenky, nasi narodni identitu.
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Znam je. Byl jsem v jejich zajeti. Byl jsem tam jen pét dnu, ale i tak se
ze mne pokouSeli udélat mizernyho zradce. Rusové jsou zlodé&ji dusi,
Hansi. Nejen Ze naSe Zeny znasilni, ale pak z nich jesté udé€laji komunist-
ky. Stalin vi, jak na to, a ted bude mit dost ¢asu. Postupné bude sviij tlak
stale stupniovat. Byl bych schopen zastrelit kazdého, kdo mu pomdha.*

»To bys musel zastfelit celkem hodné, Bernarde. Brity pocinaje,
Americ¢any konce. Nejenze Stalinovi pomohli, ale vyzvedli ho i ze smr-
telné postele a udélali z n€ho obra.*

,-Stalin bude nejvic zavazan svym burzoaznim spojenctim,” usklibl se
Eisner. ,,Jen pockej a uvidis, jak Stalin zaplati za americké konvoje. Dej
mu par let. Churchill a Truman si jesté kvili Rooseveltové posetilosti
uziji péknou fadku bezesnych noci.*

,,Jo nam ted ale moc nepomutze, Bernarde!*

,,Myslim, Ze ne,* souhlasil. Po chvili dodal: ,Jestli se, Hansi, rozhod-
nes pro kapitulaci, nech mi jen pistoli a par granatd. J4 uz si cestu domu
najdu.*

,Nepijde§ sam,* yjistil jsem ho a poklepal mu na rameno. ,,Mné se
taky nechce viset na hlavnim libereckém namésti.*

,Nemdam chut podrobit se tomu, k ¢emu by doslo mezi kapitulaci
a obéSenim,*“ dodal se sarkastickym dsmévem.

Brzy odpoledne se polikarpovy vratily, my jsme vSak na omsela pro-
pagacni letadla, kterd neméla Zadné zbrané, nestfileli. Sovéti ndm posi-
lali dalsi kupu letakt, mezi nimi i novinové vystfizky oznamujici pfimé-
fi a fotokopie protokolu s podpisem generdla polniho marSala Keitela.
Znovu jsme byli Zadani, abychom slozili zbrané¢ a premistili se pod
bilou vlajkou do udoli.

»Tady to je!” fekl tiSe plukovnik Steinmetz a Zmoulal v prstech
sovétsky letdk. ,,Tady to je!” A jako by mél jit prikladem, rozepnul si
opasek, na kterém mél zavéSené pouzdro na pistoli, stocil ho a hodil ho
na plochy kdmen. Nic jiného jsem od plukovnika Steinmetze ani nece-
kal. Byl to uzkostlivé korektni dastojnik, Slechtic ze staré Skoly, jenZ se
za vSech okolnosti drZel litery sluzebniho fddu. Nevidél jiné reSeni neZ
uposlechnout posledniho prikazu némeckého velitelstvi, ¢i spiSe toho,
co z n¢ho zbylo. Jeho distojnici a vojaci, kterych bylo kolem tii set, se
jako stroje zacali fadit za nasi vzdorujici skupinkou a postupné odhazo-
vali své puSky a pistole na nartstajici hromadu. Ale dé€lostfelci, mala
jednotka tankistt a horSti myslivci si své zbrané nechali a uvolnéné
pozice bravurné prevzaly SS.

,Je mi to 1ito,” fekl tiSe plukovnik Steinmetz a ja jsem si vSiml, Ze se
mu v ocich zaleskly slzy. ,,Nemohu ud¢lat nic jiného.*

,Velitelstvi jiZ neexistuje, Herr Oberst, a Vudce je mrtev. Pfisaha
vérnosti vas uz nijak nezavazuje,” pfipomnél jsem mu.

Unavené se usmal. ,,Kdybychom chté€li porusit rozkazy, méli jsme to
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udélat mnohem driv,” fekl. ,,Hned po Stalingradu. A ne na front¢, ale
v Berliné.“

,,Myslite spésny dvacaty ¢ervenec, Herr Oberst?*

,Ne, zakroutil hlavou. ,,Myslim, Ze to, co Stauffenberg udélal, byla
ta nejveétsi zbabélost. Pokud si byl tak jist spravnosti své véci, mél se
postavit, vytdhnout pistoli, zastfelit Hitlera a nést nasledky svého c¢inu.
Ja ale na vrazdy vysokych dustojniki nevérim. Vidce mél byt prohla-
Sen za nezpusobilého vést narod a odstranén. Kdyby prevzal veleni nad
Ri3{ Rommel nebo Guderian, mohli jsme vyhrét — kdyZ uZ ne valku, tak
alespon Cestny mir.*

,,Je bud uz prili§ pozd€, nebo jesteé piilis§ brzy na to, abychom disku-
tovali o Vidcové vedeni, nemyslite, plukovniku Steinmetzi?*

,,Mate pravdu. Ted uz mizeme jen vztycit bilou vlajku.*

,Nemame Zadné bilé vlajky, Herr Oberst,” poznamenal sarkasticky
kapitan Riill. ,,Bilé vlajky nikdy nepatiily do standardni vybavy wehr-
machtu.*

Plukovnik chéapavé prikyvl. ,,Vim, Ze je to bolestné, Herr Haupt-
mann, ale jestlize odmitneme kapitulovat, Sovéti s ndmi budou moci
zachézet, jako jsme my zachdazeli s jejich partyzany.*

,,Cekate snad od Sovétd néco jiného, Herr Oberst?* zeptal se Eisner.

,»Vélka skoncila. Neni divod k dal$im nésilnostem,” odpovédél plu-
kovnik. Otocil se ke mné. ,,Co hodlate délat?*

Navrhl jsem, Ze bychom se mohli pokusit urazit tfi sta dvacet kilo-
metrll a dostat se do Bavorska, ale plukovnik se mi vysmal. ,,Sovétské
divize uz s nejvétsi pravdépodobnosti tdhnou k demarkacni care,*
fekl. ,,Sovéti obsadi vSechny cesty i mosty a nejvic vojakd budou mit
pravé u hranic s americkou zénou. Stalin nevéii ani Churchillovi, ani
Trumanovi. Vzdyt vyhladil i svij vlastni generdlni $tab. Myslite, Ze by
veril Eisenhowerovi ¢i Montgomerymu? Doby naSich hrdinskych
zapadnich spojenct pro Stalina uZz skoncily. Za nékolik tydna bude
nazyvat zapadni spojence burzuji, dekadenty a imperialisty a na
zapadni hranici dzemi, jez dobyl, rozmisti miliény svych vojaka.
A kromé toho,” dodal po chvili ml¢eni, ,,od Ameri¢anti byste toho
nemé&l moc olekavat, Herr Obersturmfiihrer. Casto jsem poslouchal
jejich vysilani.*

My také,” poznamenal Eisner.

,Pak byste tedy méli znat jejich zaméry. Zajatec je vzdy zajatcem.
Vitéz je vZdy v pravu a poraZeny vZdy v nepravu!*

~Nemame v umyslu se vzdavat, Herr Oberst, ani tady, ani v Bavor-
sku,* fekl jsem klidné.

,.Hodlate tedy pokracovat v boji?*

JestliZze to bude nutné..., dokud se nedostaneme na néjaké bezpecné
misto.*
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,.Napiiklad kam?*

,.Do Spanélska, do Jizni Ameriky... Cert vi kam.*

,Na Franka nespoléhejte. Franko je ted uplné€ sim a vitézové na ného
brzy zatlaci. Po Hitlerové a Mussoliniho smrti je poslednim silnym vid-
cem v zdpadni Evropé a Stalin jeho existenci tolerovat nebude. Vi totiz,
Ze bude moct komandovat kohokoliv kromé Franka. Bude proto povazo-
vat Spanélsko za potencialni rodisté, ¢ spiSe misto znovuzrozeni nacistic-
kého fénixe. A na to, abyste se dostali do Jizni Ameriky, budete potiebo-
vat dobré papiry a spoustu penéz. Ale abychom se vritili k soucasnéj$im
problémiim, mate dostatek jidla, abyste se do Bavorska dostali? Vim, Ze
mate dost zbrani, ale cesta pres hory mize trvat dva mésice. MuZi nemo-
hou zit z ndboja.*

,,Jidlo ndm vystaci na dva tydny. Néco k jidlu si sezeneme vzdycky.
Blizi se 1éto, ekl jsem. ,,I v horach jsou vesnice a statky.*

Plukovnik nesouhlasné zakroutil hlavou. ,,Chcete pfepadat statky
a vesnice? Budete strilet lidi, kdyZ vas odmitnou ubytovat?*

,Je to otazka nasSeho preziti, plukovniku Steinmetzi...* fekl Eisner,
nez jsem stacil odpovédét. Na chvili se odmlcel a pak vétu dokoncil:
,,UZ jste nékdy vidél néjakou huménni valku?*

,-To uz nebude vélka, ale obycejné rabovani,* fekl plukovnik upfim-
né. ,,Mdte na to samoziejme jeste stale dost sil, ale neptjde to v tichosti.
Cesi o vas budou védét. A o cili vasi cesty se dozvi i Sovéti. Zpravy
0 vas by se tak mohly dostat do Bavorska dfiv nez vy.*

»Mozna, Ze na nas bude na hranicich ¢ekat americky uvitaci vybor.
To jste chtél fict, Herr Oberst?* prerusil jsem ho.

,,Presné tak!* odpovédél. ,,A jestli jste dosud nespichal néco, co by
Spojenci mohli povaZzovat za valecny zlocin, nemél byste jim tu Sanci
déavat ted'!*

Herr Oberst,” fekl jsem klidné, ale pevné, ,,jestlize opravdu dojde-
me az do Bavorska, uZ nam nic nezabrani dostat se dal. Ani Ameri¢ané,
ani sam débel. Vzdali jsme se mnoha véci, s nimiZ by se clovék dobro-
volné nerozloudil, a jsme pfipraveni vzdat se dalSich, v€etné naSich
Zivotd. Nikdy se vSak nevzddme prdva vritit se domu. V téhle véci
budeme naprosto nekompromisni.*

.Skoda Ze nejsem tak mlady jako vy,* fekl plukovnik Steinmetz
rezignované. ,,Jsem unaveny, Herr Obersturmfiihrer... tak unaveny.*

I ptfes pesimismus starého vojaka jsem néjak citil, Ze mdme opravdo-
vou Sanci projit nebo alespon spasit holé Zivoty. Predstava, Ze mé party-
zani obési nebo v nejlepsim piipadé odvlecou do sibifského tabora
smrti, mé viibec neuchvacovala. Plukovnik mél Sanci prezit. Jednoho
dne by se snad mohl dostat i zpatky domu. Pfislusnici SS si vSak
nemohli délat o své budoucnosti Zidné iluze. Zadny sovétsky velitel by
nehnul ani prstem, aby nas zachranil. Kdyby se Cesi rozhodli, Ze si to
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s nami vyfidi sami, Sovéti by rychle zapomnéli na néjaké humanni
zachéazeni a na zdvazky Zenevskych konvenci. Jejich esti spojenci
¢ekali na tenhle den sedm let a ani jsem jim to nemohl mit za zI¢. Jen
v roce 1944 jsme zabili pres tfi tisice jejich partyzanda.

,,M¢li bychom se drzet vysoko v horach, abychom se vyhnuli styku
s nepritelem. Mame vyborné mapy téchto oblasti, a kdyZ to bude nutné,
probojujeme se i sovétskou brigddou.*

.. nékolika sty muzi?* zeptal se plukovnik skepticky.

~Mame minimalné sto lehkych kulomett, plukovniku Steinmetzi,*
skocil mu do feci Eisner. ,,Mame takovou palebnou silu, Ze si Ivanové
budou myslet, Ze ptichazi celd divize.*

,»Ale jak dlouho?*

,MuZeme si s nimi hrat v lesich na schovavanou az do soudného dne,
Herr Oberst!* vykiikl Schulze. ,,Méli bychom to aspon zkusit! Vzdat se
tady, to je uplna sebevrazda. Co mizZeme ztratit? Zabit se miZeme
vzdycky.*

Bernard Eisner a kapitan Riill byli téhoZ nazoru.

,Cesta do Bavorska vede horami a lesy,” fekl Riill. ,,Kazdy z nas uz
urcité absolvoval stovky podobnych vyletd.*

Plukovnik pomalu potfasl hlavou. ,,Schovavat se v lese? Plazit se
noci jako smecka vlkd... krast a loupit jidlo s pistoli v ruce, stilet lidi,
kdyZ se budou branit? Ne, panové, byl jsem cely Zivot vojdkem a jako
vojak ho chci také skoncit, uposlechnu piikaza té€ch, ktefi jsou opravné-
ni je vydavat.”

,»Napiiklad sovétského velitele dole v idoli?* poznamenal Eisner
zahorkle. Plukovnik se zamracil. ,,Mluvim o polnim marSalu Keitelovi
a velkoadmiralu Donitzovi,* fekl.

,»Keitel a Donitz nemaji ani ponéti, v jakém jsme svrabu, Herr
Oberst.*

~Myslim, Ze ne,* souhlasil. ,,Maji ted na starosti dal§ich osmdesat
miliéont Némcl. Nas je jen par stovek. Nejsme tak dileziti, panové.
Nejsme ani hrdinové, ani mucednici. Jsme jen ¢isla ve statistikdch. Smrt
jednoho c¢lovéka muze byt velmi smutnd. KdyZ umfe sto lidi, fika se
tomu tragédie, ale kdyZ umfe deset milioni, je to jen statistika. Stéle
véfim v disciplinu, dokonce v pordZce. A my jsme porazeni.*

,Ja se ale porad néjak nemohu vZit do role porazeného,” poznamenal
s ismévem Schulze a poklepal na pazbu samopalu. ,,A dokud mam
tuhle véc, tak uz vibec ne. Cht€l bych vidét Ivana, ktery mi to prijde
fict.”

,»Sklapni, Erichu!* okfikl jsem ho odmétené a on ztichl s okamzitym
,Jawohl*. ,,Tohle neni ten pravy ¢as na vtipkovani!*

Obratil jsem se k plukovnikovi. ,,Herr Oberst, jsem presvédCen, Ze

v o

jestlize se vzdate AmeriCantim, vase Sance na preZiti budou vétsi.

1¢¢
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,UZ jsem vam radil, abyste toho od Ameri¢anii moc neocekaval,
Herr Obersturmfiihrer. Vsechno, co se ted bude dit, bylo vitézi jiz
davno predtim odsouhlaseno. Pfipoustim vsak,” dodal s ismévem, ,,Ze
americka vézeni by mohla byt ponékud civilizovanéjsi nez ta Stalinova.
Stalin by zabil miliéony Némcu s klidnym srdcem. Ameri¢ané budou
uzkostlivé dokazovat, Ze délaji spravedlivou a legdlni véc. Rano pred
popravou vam daji snidani, nechaji vas oholit, vykoupat se, a bude-li to
vase posledni pfani, ob&si vas na riZovém navonéném provaze. Ale
skoncite stejné.*

Promluvil jsem ke zbytku vojaki, fekl jsem jim upfimné, Ze podle
vojenského fadu je rozhodnuti plukovnika Steinmetze jedinym sprav-
nym feSenim. Némecka armada vSak prestala existovat, a ja je proto uz
nadéle nepovazuji za své podiizené, nybrz za své druhy v nebezpeci,
ktefi maji prdvo mluvit sami za sebe. ,,JJ4, dodal jsem, ,,odejdu do
Bavorska!*

Délostielecké Cety, osadky tankl a horSti myslivci se radéji rozhodli
nasledovat SS nez se vzdat. ,,MoZna jste banda zkurvysynu,* fekl kapi-
tan Riill s usmévem, ,,ale malokdy prohravate. Jsem s vami!“ Motorizo-
vand péchota a zdsobovaci skupina byla pro plukovnika Steinmetze.

Plukovnik ndm potfasl rukou, a kdyZ pfiduSenym hlasem promluvil,
vypadal dost sklicené. ,,Chapu vas. Pro SS to tu bude tézké. Vitézové se
rozhodli, Ze jste prachsprosti zabijaci, vase fidice ndkladnich aut a polni
kuchate nevyjimaje. Pfeju vam, abyste Stastné dorazili, ale budte
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rozumni a nedé€lejte si to t€Z§i, neZ to mate uz ted, Herr Obersturmfiih-
rer.

S lehce ironickym usmévem mi podal své zlaté pouzdro na cigarety,
hodinky a dopis. ,,Postarejte se, prosim, o tyto véci,” poprosil mé tise.
,.Dejte je mé Zen€ — jestli je jeSté naZivu a jestli se vam ji podafi najit.*

»Spolehnéte se, Herr Oberst.*

Jeho duistojnici a vojaci nasledovali plukovnikova piikladu a zacali
rozdavat své cennosti t€ém, ktefi méli zastat. ,,Ivanové by nam stejné
vSechno vzali,” poznamenal nékdo s pokréenim ramen. My jsme jim
naopak dali nahradni tricka a spodky, néjaké jidlo, cigarety a vétSinu
lékarského vybaveni. Plukovnik Steinmetz shromazdil své muze. Se
vSemi jsme se rozloucili a oni odesli.

Jesté dlouho jsme slySeli, jak pochoduji dold po klikatici se silnici
a zpivaji: plukovnik, Sest dastojniki a poddistojnici s improvizovanou
bilou vlajkou z prostéradla. Za nimi dvé sté¢ sedmdesat muzi. Porazeni,
ale nezlomeni. MuZi zpivali.

Tti kilometry po silnici dol, u opusténého statku, byli na hlidce
Sovéti a prapor domobrany se Sesti tanky a tuctem houfnic. V tudoli
pobliz vesnice jsme zahlédli dalsi rudoarméjce.

Milované staré pisné se zacaly ztracet ve vzdaleném udoli, kde silni-



